Evropska orozna prepustnica; zgibanka s petimi zgibi oziroma dvanajstimi
stranmi s perforirano serijsko Strevilko

REPUBLIKA SLOVENIJA

EVROPSKA OROZNA PREPUSTNICA
EUROPAISCHER FEUERWAFFENPASS
EUROPO ISK VABENPAS
EUROOPAN AMPUMA-ASEPASSI
CARTE EUROPEENNE D’ARMES A FEU
EYPQMAIKO AEATIO MYPOBOAQN OMAQN
EUROPEAN FIREARMS PASS
CARTA EUROPEA D’ARMA DA FUOCO
EUROPESE VUURWAPENPAS
CARTAO EUROPEU DE ARMA DE FOGO
EUROPEISKT SKJUTVAPENPASS
TARJETA EUROPEA DE ARMAS DE FUEGO
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1  Podatki o imetniku prepustnice 2  Podatki o prepustnici

1.1 Priimek in ime: 2.1 Stevilka prepustnice:

2.2 Velja do:
2.3 Zig pristojnega organa: Datum:

1.2 Datum in kraj rojstva

(podpis)

2.4 Veljavnost listine je podaljsana do:
2.5 Zig pristojnega organa: Datum:

1.3 Drzavljanstvo:

1.4 Prebivalisce:

(podpis)

2.4 Veljavnost listine je podaljsana do:
2.5 Zig pristojnega organa: Datum:

1.5 Podpis imetnika prepustnice:

(podpis)
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3  Podatki o orozju
Zig pristojnega

Tip Znamka/Model Kaliber | Tovarniska stevilka Kategorija| ~ Datum vpisa organa Opombe

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10
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4  Podatki o dovoljenjih za o

Orozje

3.

je

Datum dovoljenja Velja do

Zig pristojnega
organa
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5 Dovoljenja obiskanih drzav €lanic

Zig pristojnega

Orozje Dovoljenje velja do organa in datum
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5

Dovoljenja obiskanih drzav ¢lanic

Dovoljenje velja do

Zig pristojnega
organa in datum
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6 Informacije o potovanjih na obmoc¢ju Skupnosti

- S to prepustnico je dovoljeno z orozjem ali vrstami orozja kategorije B, C ali D,
vpisane v to listino (prepustnico), potovati v drugo drzavo ¢lanico samo v primeru,
¢Ge so pristojni organi te drzave ¢lanice za to orozje izdali dovoljenje.

- To dovoljenje praviloma ni potrebno, ¢e oseba potuje z orozjem kategorije C ali D,
ki se uporablja v lovske namene, ali z orozjem kategorije B, C ali D, ki se uporablja
zaradi udelezbe na $portnem tekmovanju, kakor tudi ¢e poseduje orozni list in lahko
utemelji razlog potovanja. 1z podatkov, ki so jih skladno s tretjim odstavkom 8. ¢lena
direktive sporocile drzave ¢lanice, v katerih je posedovanje orozja kategorije B, C ali
D prepovedano ali za katerega je treba pridobiti dovoljenje, jasno izhaja da je:

6.1 Potovanje v/na Z orozjem

prepovedano.
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6.2 Za potovanje v/na z orozjem 7
1 Podatki o imetniku prepustnice 1.5 Podpis imetnika prepustnice
Angaben zum PaBinhaber Unterschrift des PaBinhabers
Oplysninger om indehaveren Indehaverens underskrift
Passinhaltijan yksilgintitiedot Passinhaltijan allekirjoitus
Mentions relatives au titulaire Signature du titulaire
3T01XEld U APOPOLY TOV KATOXO Yroypagi katéxou
Detals of the holder Holder's signature
Indicazioni relative al titolare Firma del titolare
Vermeldingen betreffende de houder Handtekening van de houder
Menges relativas ao fitular Assinatura do titular
Upplysningar om innehavaren Innehavarens namnteckning
Datos sobre el titular Firma del titular
1.1 Priimek in ime 2. Podatki o prepustnici
Name und Vorname Angaben zum Feuerwaffenpal3
Efternavn og fornavn Oplysninger om passet
Sukunimi ja etunimet Tietoja passista
Nom et prénom Mentions relatives & la carte
EN@vupo kat 6vopa Eroixeia nou apopoly To deAtio
Sumame and first names Detals of the pass
Cognome e nome Indicazioni relative alla carta
Naam en voornaam Vermeldingen betreffende de pas
Apelido e nome Mengoes relativas ao cartao
Efternamn och férnamn Upplysningar om passet
Nombre y apellidos Datos de la tarjeta
1.2 Datum in kraj rojstva 2.1 Stevilka prepustnice
Geburtsdatum und -ort PaBnummer
Fodselsdato og -sted Passets nr.
Syntymaaika ja -paikka Passin numero
Date et lieu de naissance N° de la carte
Huepopnvia kat trog yévvnong ApI9. BeAtiou
Date and place of birth Pass number
Luogo e data di nascita N. della carta
Geboorteplaats en -datum Nummer van de pas
Data e local de nascimento N° do cartao
Fodelsedatum och -plats Passets nr
Fecha y lugar de nacimiento N° de tarjeta
1.3  Drzavljanstvo 22 Veliado
Staatsangehérigkeit Gulltig bis
Nationalitet Gyldig indtil
Kansalaisuus Viim. voimassaolopaiva
Nationalité Valable jusqu'au
ESvikémTa loxUet péxet
Nationality Valid until
Nazionalita Valida fino al
Nationaliteit Geldig tot
Nacionalidade Valido até
Nationalitet Giltigt till
Nacionalidad Vélida hasta
1.4  Prebivalisce 2.3  Zig pristojnega organa
Anschrift Behorde/Dienstsiegel
Bopzel Myndighedens stempel
Osoite Viranomaisen leima
Adresse Sceau de autorité
Aigd8uvon Zppayida Tg exdodoag apxis
et I oridahit o Address Authority’s stam
treba imeti/pridobiti dovoljenje. Indirizzo Timiro e aurerta
Adres Stempel van de bevoegde autoriteit
Enderego Carimbo da autoridade
Adress Myndighetens stampel
Direccion Sello de la autoridad
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2.4 Veljavnost listine je podaljsana do 6. Informacije o potovanjih na obmogju Skupnosti
Galtigkeit verlangert bis Hinweise fur Reisen innerhalb der Gemeinschat
Gyldigheden forlzenget indtil Oplysninger om rejser inden for Feellesskabet
Voimassaoloa jatkettu Tietoja matkustamisesta unionin alueella
Validité prorogée au Informations relatives aux déplacements
Mapateivetat pexpt intracommunautaires
Validity extended until MAnpogopieq yia T kKukho@opia Srwv TNy
Proroga della validita fino al Kowdtnta
Geldigheid verlengd tot Information on travelling within the Communit
Validade prorrogada até Indicazioni relative agli spostamenti intracomunitari
Giltigheten frtangd till i i
Validez prorrogada hasta verplaatsingen
3. Podatkio oroziu Informaes relativas as deslocagtes
Kenndaten der Feuerwaffen intracomunitdrias
Identifikation af skydevabnene L sor inom n
Asoen yksilgint Datos sobre desplazamientos intracomunitarios
dentification des armes A feu 6.1 Potovanje v/na .. z orozjem ... prepovedano
MPOGBIOPIONES Tou TUPOBGAOU GriAoU Es ist verboten, mit dieser Waffe ... nach ... zu
Firearms particulars reisen
dentificazione delle armi da fuoco Indrejse i ... med dette vaben .. er forbudt
van de i on kielletty
Identificagao das armas de fogo ampuma-aseiden kanssas -..
Identifikation av skjutvapnen Un voyage en ... avec l'arme ... est interdit
Identificacion de las armas de fuego ANayopeUETal TQEIBL OT .. JE TO 6MAO ...
4 Podatki o dovoljeniih za orozje Alourney to . i the irear . shallbe profibited
Genehmigungen beziiglich der Waffen n viaggio in .. con larma ... & vietato
Referencer il filadelserne vedrorende Hets verboden met het vuurwapen ... zich te
vabnene begeven naar ... 3
Tiedot aseen hallussapitoon oikeutianeesta Uma viagem em ... com a arma.... & interdito
oo Inresa i .. med vapen ... &r forbjuden
Références des autorisations concernant Estén prohibidos los viajes a ... con el amma
les armes 62 2 orozjem ... treba imeti/pridobiti
ABeieg TIou EkBINKAV Yia T Sho
Data on authorisations of firearms Vor einer Reise nach ... mit dieser ... Waffe ist eine
Riferimenti delle autorizzazioni concernenti Erlaubnis einzuholen
le armi Indrejse med dette vaben er betinget af godkendelse
Verwijzing naar de inen ... on
de vuurwapens ampuma-aseiden kanssas -..
Referéncias das autorizagdes respeitantes Un voyage en ... avec farme ... est soumis
as armas a autorisation
Uppgitter om vapentilstanden Yrékertat oe GBela TaEiBL O ... je To 6ho
Referencias de las autorizaciones relativas A journey to ... with the firearm ... shall be subject to
alas armas authorization
5. Dovolienja obiskanih drzav clanic Un viaggio in ... con 'arma ... & sogetto ad
Genehmigungsvermerke der besuchten autorizzazione
Vitgliodstaaten Een vergunning is vereist met het vuurwapen .. om
De besogte medlemsstaters tilladelser zich te begeven naar ...
Vierailun kohteena olleiden jasenvaltioiden Uma viagem em ... com a amma ... & submetido
antamat luvat a autorizagdo - 5
Autorisations des Etats membres visités Inresa i .. med vapen ... kraver tillstand
ABEIEQ TIOU XOPHYNOY 1 EMOKE PSEVTal Los viajes a ... con el arma ... estan sometidos
ot nen a autorizacién
Authorisations of member States visited
Autorizzazioni degli Stati membri visitati
Vergunningen van de bezochte Lid-Staten
Vistos dos Estados-membros visitados
De besokta medlemsstatemas tilstand
Autorizaciones de los Estados miembros
visitados
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